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Giris. Magalads Rusiyamin Sankt-Peterburg saharindoki Doviat Universitetinin
sorgsiinasliq fakiiltasinin alyazmalar fondunda mithafiza olunan “Oguznama” vo “Omsali-
tiirkana” kimi iki mohtasom orta ¢ag alyazma-kitabi tohlila calb olunur. Azarbaycan folklor
madaniyyatinin torkib hissasini togkil edon bu alyazma-kitablart ilk dafa olaraq
kitabsiinashgin nazori miiddaalart asasinda arasdinliv. Olyazmalarin ham ahato etdiyi
materiallarm hacm vo sayina, ham do tortib-hazirlanma prinsipina gora orta ¢ag “Folklor
kitabi’nin normativ standartlaring uygunlugu konkret misallarla asaslandirilir.

’ Osas motn. Basqa momlokat kitabxanalarmda qorunub saxlanmilan slyazma-
kitablarindan biri Rusiyanmn Sankt-Peterburg soharindoki Dévlat Universitetinin (kegmis
Leningrad Dovlat Universiteti) sorqgiinasliq fakiiltesinin slyazmalar fondundadir. XVI
osrin sonu ilo XVII osrin avallsri arasinda yaziya almmig vo ya {izii kocliriilmils bu
olyazma elm alominds sorti olaraq “Oguznames” adi altinda tanmir. Bunun sobabi
olyazmanin titul sohifesinds iri, qalin horflorlo serlévhe avozinds fars dilindo yazilmis
“Haza kitabi - Oguznama” (“bu, “Oguznama” kitabidir) ifadesidir. Iki mins yaxm atalar
sozii, mosol, qanadli sbz vo hikmotamiz kolamin toplanildigi bu olyazma kitabm
sarlovhosindon asagida onun toplayici-tartibeisi olan katibin do adi asagidaki sokilds
gostorilmisdir: “Macmaiil-omsali - Mahommadali”. Bunun altinda sadaca olaraq “Omsali -
Mahommoadali” yazist da vardwr [1, s.7-11]. Yeri golmiskon, qeyd edok ki, haqqnda
danigilan olyazma saxlanildigi kitabxana fondunun kataloquna “Omsali-tiirki” adi altinda
daxil edilmigdir. “Omesali - tirki” - “Tilirk masallori” vo ya “Tirk atalar sozlori” anlamma
galon bir bagligdir. Biitiin bu sarlévheler igarisinda on ¢ox diggati ¢okan kitabin miiallifi
saydigimiz Mohammadalinin slyazmaya verdiyi asas-iimumi addir: “Oguznama”.

Ovvalki oguznamalordan s6z agarkon onlari oguzlarin nasil-tayfa sacarasing, babalart
Oguz Xanin (Oguz Kaganm) va onun ardicillar1 olan flituhat¢1 oguz bahadirlarinin
giicaotino hosr olunmus dastanlar vo  tarix kitablar1 kimi saciyyslondirmisdik.
Mbshammaodslinin hazirladig1 eyni adli olyazmada homin sociyyani oks etdiran miiayyan
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isart1 vo 1saralor (atalar sozlorindeki oguzguluq ohval-ruhiyyasi, bir qisim mosal vo atalar
sozlerinin “Dado Qorqud”un miiqeddimasindaki dyiid vo nosihotlorls iist-iisto diigmasi vo
s.) olsa da, toqdim olunan matnin ana xatti oguzlarin etnik sacers-geniologiya vo fiituhat
yiiriislorinin inikasina bagh deyildir. Elo iso, bas no sobsba bu slyazma “Oguznams”
adlandirilmisdir? Zonnimizca, yuxarida gosterilon moezmun xatlorinds basqa, genis monada
“oguzlara, oguz tirklorino monsub olan, onlardan bohs edon kitab” monasi veran
“Oguznama” olave olarag hom do “oguzlara mexsus monovi dayarler kitabi” kimi
diistiniilditytinden slyazma-kitabin bels bir ad1 dagimasi tobiidir. Milli diisiincays vo yaxs:
savada malik olan aslyazmaci-katib Mohommaodali oguzlar arasindan toplanilmis atalar
sozlori vo miidrik, hikmatamiz kolamlar toplusunu he¢ do tesadiifon “Oguzname”
adlandirmazdi. Mohammadslinin s6zii gedan alyazma-mocmuasina gadar bu gabildon olan
bir ¢ox basqa “Folklor kitab1” da oguzlarin milli-monavi doyorlori ilo olagodar oldugu ii¢iin
“Oguznamo” adlandrilmigdir.

Uzun miiddat sorgsiinas va tiirkologlarm diggatindon yaymmis bu giymatli “Folklor
kitabr” ilk dofo 1964-cii ildo Azorbaycan Dovlot Universitetinin (indiki Baki Dovlot
Universiteti) Leningradda elmi ezamiyyastdo olan miiollimi Samat ©lizado torafindon lizo
¢ixarilms, lakin imkan mohdudluguna goro iistiindon xeyli kegondon sonra 1987-ci ilds
transliterasiya edilorok genis agiglama vo dolgun miiqoddimo ilo birlikds Bakida nogr
olunmusdur.

Oguz, konkret sokildo iso Azorbaycan folklor arealma moxsuslugu tokes
sorlovhodaki addan (“Oguznamo”) deyil, habels yaziya almmis ornoklorin dil-lohca
xiisusiyyatlorindon, etnografiya realilorindon agiq sokilde gorsonan bu atalar sozii toplusu
uzun bir zaman orzindo vo gorgin zohmot sayesinds hazirlanmib basa gotirilmigdir. Oguz
atalar sozlori vo mosallerine bu mocmuays qoder Mahmud Kasqarinin “Divani-liigot-it-
tiirk” asorinds, “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda, Yazigioglu Olinin “Solcugnams’-
sinds, bir ¢ox basqa tarixi vo odobi gaynaglarda, o ciimlodon do Qazi Birhanaddin,
imadoddin Nasimi, Nemstullah Kisvari va bagqa klassiklerin yaradicilifinda, XIII-XVI
asrlors aid anadilli epik seirin dilinde az vo ya ¢ox deraceds rast golinso do, halalik ortada
moveud olan faktik menzerays osason deys bilorik ki, “Folklor kitab1” statusuna malik
atalar sozii ve mosallor kitabi olimizdoki Mshommodsli “Oguznamo”sidir. Buradaki
6rnaklor asrlor boyu oguzlarmn dilindo onlara moxsus menavi madoniyyatin-etnoqrafik
hoyat torzinin, diinyagériisiin, diisiinco ve exlaq bigiminin torkib hissesi kimi yaranmis-
yasamis, nasildon-nasls yiizilden-yiizile Stiirtilmiigdiir.

“Kitabi-Dade Qorqud”un miigaddimosinde Dado Qorqudun dilindon soslendirilen
bir gisim atalar sézlori bu baximdan tobii gokildo “Oguznams”ds do 6z sksini tapmusdr.
Doda Qorquddaki: “Allah-allah dimayincas islor onmaz” [2, s.19], “Qaravasa don
geyirson qadin olmaz” [2, 5.20], “Ogul atadan gormayinca siifra agmaz” [2, 5.20], “Kiil
tapa olmaz” [2, 5.20] atalar sozlori demok olar ki, eyni sokilds “Oguznamo”ds da
tokrarlanir. Dado Qorqud boylarimin sonluq-qapanis duast olan “Yum” veralim, xanim”
boéliimiine aid:

“Goliimlii-gedimlii diinya,
axuwr ucu oliimlii diinya” [2, s.51]
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poetik frazasini da “Oguznama”do “Uzun yasin ucu oliimdiir” [3, s.60] soklinds goriiriik.
Belo banzorliklari ortaya qoya bilocok onlarca niimunoni xatirlatmaq olar. Bir qadar sonra
bagga bir slyazma-kitabdaki eyni maqamlar: tohlil edarkan vo bu gebildan olan paralellor
fizorine bir daha gayidacagiq.

“Oguznama”doki paremik vahidlorin 6ziindon sonraki tarixi morholslorle
miiqayisasi do maraq dogurur. Bu slyazmadan taqribon bir osr sonra — XVIII yiizillikda
hazirlanms “Omsali-tiirkana” adli atalar s6zlori mocmuasindoki 6rnoklarls, eloco do XIX-
XX osrlordoki gesidli toplama-nasr materiallar: ils, an baslicas: iso, hazirda Azarbaycan
tiirkcosinds canli, dinamik veziyyatds yasayan atalar s6zlori ilo miiqayisa apardiqda
“Oguznama”doki niimunelorin yetmis-sokson faizinin ciizi variativ forqlorle helo do
dovriyyada qaldig1 xalqin yaddaginda, glizeraninda 6z folklor hoyatim1 davam etdirdiyi
molum olur. Digor miigayisalori bir gqodor sonraya saxlayaraq “Oguznamo”doki atalar
sozlori ilo ¢agdas Azarbaycan folklorundaki eyni saciyyali érnoklorin bozilorini miigayiso
etmok yetorlidir:

“Oguznams”da:

“El ila galon bala bayramdir” [3, 5.25]

“Elnan har na galsa toy-bayramdir”,

“Oguznamo”ds:
“Insaf din yarisidur” [3, 5.25]

Cagdas Azorbaycan folklorunda:
“Insaf dinin yarisidir”.

“Oguznams”’da:
“Ogri otur dogru soyla” [3, 5.33].

(Cagdas Azarbaycan folklorunda:
“Oyri oturaq, diiz damgaq”.

“Oguznamo”da:
“Anasini gor quziny al, quyisin gor, bezinal” [3, 5.33].

Cagdas Azarbaycan folklorunda:
“Anasina bax, qizini al, qiragina bax bezini”

“(_)guznama”da:
“Iki garbuz bir qoltuga sigmaz” [3, s.42].

Cagdag Azarbaycan folklorunda:
“Bir ald> iki qarpiz tutmazlar” vs s.

Tirk-o Buz mgnavi--tarixi kimliyini izorino ad almig bu slyazma-kitabda tiirkliiyii, oguzlugu
sortlondiran manavi keyfiyyatlors genis yer verilmisdir. Omrii at belinda, savag
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meydanlarinda  kegon etnosun asagidaki atalar soézlorinde oks olunmus portreti
unudulmazdir:

“Tiirk atimin samani bol garak”,

“At muraddir”,

“Tiirk ucuz buldugun murdar sanar”,

“Ati dostun kimi basla, diismanin kimi bin”,

“Or yumusagn or yer, agac yumusagin qurd yer”,

“Ad altinda ar oliir”,

“Oguz yumundan bayimisdir” vs s.

Goriindilyil kimi, tiirk-at-merdlik-igidlik anlayislar1 bu frazeoloji vahidlarin asas
mogzini toskil edir. Burada tiirk etnopsixologiyasinin an miithiim cizgilori lakonik sokilda
0z ifadosini tapmusdir. “Oguz yumundan bayrmgdir” - deyiminds iso oguzun alxis-xeyir-
dua, xeyirxahhq yolu ilo yiiksolmosi, hérmot-izzot sahibi clmast vurgulanmigdir. Tanri
dorgahma yonalmis alqis-duanm “yum” ads altinda ¢ixis etdiyini “Kitabi-Dodo Qorqud”un
boy sonlarindak: “yum verslim, xanim!” miiraciot-xitabmda qorar tapmigdir.

Umumiyyatlo, “Oguznama”do comlosdirilmis atalar sozleri vo hikmetli kelamiar
xalgin yuzillor boyundan golon hoyat tocriibasi, tosorriifai-yasayis bigimi, giin-glizoran
gotiir-goylari, ailo-moisat miinasibotlori, dostlug, qohumluq, yoldashq alagaleri zomininda
yaratdig1 dorin motn-mazmun ylkiino malik timumilagdirici vo bir ¢ox hallarda dolay1 vo
mocazi mana dastyan lakonik, yigcam folklor drnokloridir.

Etnografik hayat torzini, gilin-giizoran1 oks etdiron vo todbirli, diqqotli olmagi
xatirladan 6rnaklor:

“Bugday qgonsuna sat, ¢oragin bila yeyasan” [3, .70/

“Bugday akmak yoq isa, bugda diliindami yoqdur” [3, s.70f

“Taki ayranin olsun, sinak Bagdatdan galiir, gonar” |3, 5.86]

“Dagirmands unlugu siipiiriinca, xirman yerinda siipiirgani bir artiq cal
[3,5.99/

“Soz var, as bitiiriiz, soz var, bas yediiriir” [3, s.113]

“Bos torvayla at bir gaz tutulur” [3, s.47].

12

Ailo-moisat, qgohum-qongu miinasibatlorini vo comiyyot daxili axlaq normalarma
digget ¢atdiran 6rnaklor:

“Oski diisman dost olmaz,

Oski dost diisman olmaz” [3, s.42]

“Azaciq asim-qovgasiz basim” [3, 5.53]

“Hamamda bir tas suyu bilmayan, hammanu bagina yigarsan da bilmaz” [3, 5.97]
“Dost basa bagar, diisman ayaqa bagar” [3, 5s.101]

“Qongst haqqi - Tanrt haqq” [3, s.145]

“Qonst quzi ¢apaql olur” [3, 5.146].
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“Oguznama”do el agzindan gotiiriilmils sart-kaskin deyimlor vo vulqar sozlerla

miisayiot olunan elat ifadslori do nozara g¢arpmaqdadir. Goriiniir ki, folklor niimunslorini

 toplayan miiallif kitabi tartib edorken bu sopgidaki niimunslori saf-¢iiriik etmoyo ehtiyac
duymamugdir. O, atalar s6zlari va el deyimlorini tobii voziyystda neca varsa o sokilda da

saxlamag1 daha mogsadyonlii saymusdir. Bolks do orta ¢ag kitab medeniyystindo bu, yol
verilon bir hal olmugdur.

“Oguznama” arob alifbasinin horf ardicilhgmnin diiziimiine uygun olaraq atalar
sozlorini “alif’don “ya”ya dogru siralamaq prinsipi ilo tortib olunmusdur. Niimunslara her
hans1 bir sorh-agiqlama verilmomisdir. “Omsali-Mohammadali” ifadesinden toplayici-
tartib¢inin kimliyi bilinsa da folklor informatorlart vo materiallarm slds edildiyi manbaler
vo toplanildig1 orazi barods he¢ bir geyd verilmomisdir. Niimunoslor xolqi toloffiiz
gaydasmna uygun sokilda, yoni sdylonildiyi kimi yaziya alinmisdir. Macmuads arab va fars
dillorinda do bir ne¢o atalar s6zii, hikmotamiz deyim vo kolamlar, habelo Sorq klassiklorina
moxsus didaktik beyt vo misralar da yer almigdir. Bu gobildon olan xmrda oslava va
miidaxilalor “Oguznamo’nin timumi ruhuna, yani onun “Folklor kitab1” sociyyasina els bir
ciddi xalsl gatirmomigdir. Olyazma hom ohata etdiyi materiallarin hacm va sayina, ham da
tortib-hazirlanma prinsipino gora orta ¢ag “Folklor kitabi’nin normativ standartlarina
uygun galir.

Natica. Azarbaycan folklor madaniyyatinin miihiim bir hissasini taskil edon atalar
s0zii va hikmatamiz el kalamlarmn bir janr va folklor motni kimi kegirdiyi tokamiil va
inkisaf prosesinin tarixini aydinlasdirmaq, onlarin etnosun monavi hayatindaki islaoklik
daracasini miiayyanlasdirmak, badii-tislubi va semantik keyfiyyatlorinin tarixi va miiasir
spesifikasint  oyranmak  baximindan orta asrlare maxsus  “Folklor kitabi”  kimi
“Oguznama” alyazma-kitabinin boyiik elmi-
madani ahamiyyati vardir. Folklorsiinashy, etnografiya, lingvistika va matnsiinashq prob-
lemlarina hasv olunmus an mixtalif tadgiqatlarda bu misilsiz qaynagdan dona-dons
yararlanilacagi qatiyyan siibha dogurmur.
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Auibenus Anuesa-Kenzepnu

PYKOIIUCH "OI'Y3HAMA" U "AMCAJIN-TYPKAHA", XPAHSIIIIUECS] B
@®OHJE CAHKT-IETEPBYPI'CKOI'O TOCYJJAPCTBEHHOI'O
YHUBEPCHUTETA B BUBJIHOI PAOUYECKHAX HCCJIEJOBAHUSIX

Pesome
B cTaThe aHanu3upyloTCs B 3HAMEHUTBIE CPEHEBEKOBEIE PYKOMHCH «Ory3Hame»
u «Amcanu-Typkanay, XpaHsuuecs B pyKoIMcHOM GoHze (aKyIbTeTa BOCTOKOBEISHH S
Cankr-IleTepOyprekoro rocyapCTBEHHOTO yHHBEPCHTETA. ITH PYKOIIHCH, SBISIOMIHECA
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HEOTBEMJIEMOH 4acThI0 a3zepbalKaHCKOH (ONBKIOPHOM KyIbTYpHI, BIEPBBIE H3y4alOTCS
Ha OCHOBE TEOPETHYECKHMX IOJO0XKeHUuN Oubmnorpadmu. COOTBETCTBHE PYKOIHCEN
HOPMAaTHBHBIM TpeOOBaHUAM cpeTHEBEKOBOM «KHHUTH (osbKiIopa» Kak mo o0beMy, TaK H
10 KOJMYECTBY OXBayCHHBIX MATEPHAJOB, a TaKKe IPHHIUIY COCTaBICHHS
IOATBEPKAAETCS KOHKPETHBIMH IPUMEPAMH.

KioueBbie CJI0Ba: pYKONUCU., UCMOPUYECKUE U  MOPANbHbE YEHHOCHU,
oubaUOmMeuHble yeayeu, bubnuoepaguueckuli CnpagoyHUK, YUumamens.
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"OGUZNAMA" AND "AMSALI-TURKANA" MANUSCRIPTIONS STORED
IN THE FOUNDATION OF SAINT-PETERSBURG STATE UNIVERSITY
IN BIBLIOGRAPHIC RESEARCH

Summary

The article analyzes two great medieval manuscripts, such as "Oguzname" and
"Amsali-Turkana" preserved in the manuscript fund of the Faculty of Oriental Studies of
the State University in St. Petersburg, Russia. These manuscripts, which are an integral
part of Azerbaijani folklore culture, are studied for the first time on the basis of theoretical
provisions of bibliology. The conformity of the manuscripts to the normative standards of
the medieval "Book of Folklore" in terms of both the volume and number of materials
covered and the principle of compilation is substantiated by concrete examples.

Key words: manuscripts, historical and moral values, library services,
bibliographic reference, the reader.

Redaksiyaya daxil olma tarixi: 19.04.2021
Capa qabul olunma tarixi: 07.05.2021

Filologiya elmlari doktoru Pasa Karimov tarafindan ¢apa tovsiya olunmugdur.

85



